KAUNIAINEN GRANKULLA Pvm/Datum: 04.10.2016 46 Korttelin numero. Pihat/Gardar

Kvartersnummer. Kansirakenteiden mitoituksessa tulee ottaa huomioon istutuksiin tarvittavan

ASEMAKAAVAN MUUTOS ANDRING AV DETALJPLAN . - kasvualustan paksuus ja paino, hulevesirakenteet seka pelastustoiminnan
MITTAKAAVA SKALA 1: 1000 4100 Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina. vaatimukset.
' Byggratt i kvadratmeter vaningsyta. Vid dimensioneringen av dackskonstruktionerna ska man beakta tyngden och
235-Ak 212 tjockleken av det vaxtunderlag som behdvs fér planteringarna samt
) V (3/4) Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan raddningsverksamhetens krav.
ASEMATIE 13 STATIONSVAGEN 13 suurimman sallitun kerrosluvun. Sulkeissa oleva murtoluku roomalaisen

numeron jaljessa osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen suurimman
) i i kerroksen alasta saa rakennuksen ylimmassa kerroksessa kayttaa kerrosalaan
Koskee: 4. kaupunginosan korttelin 46 tontti 3 luettavaksi tilaksi.
- ; 4 Romersk siffra anger stdrsta tilldtna antalet vaningar i byggnaderna, i
Galler: Tomt 3 i kvarter 46 i 4:¢ stadsdelen byggnaden eller i en del darav. Braktal inom parentes efter romersk siffra anger

Kansipihan tulee olla yleisiimeeltdan vehred. Pysakointilaitoksen — S 7\ a0 jL 78100
ilmanvaihtolaitteet tulee integroida toteutettaviin rakenteisiin. » s \
Dacksgardarna ska ha en lummig framtoning. Ventilationsaggregaten i
parkeringsanlaggningar ska integreras med konstruktionerna.
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hur stor del av byggnads stérsta vanings yta som far anvandas for utrymme som Kansirakenteiden reunat on maisemoitava ymparistdon viherrakentamisen

inraknas i vaningsytan i byggnadens 6versta vaning. keinoin.

Kasittely: Behandling: . Dackskonstruktionernas kanter ska anpassas till miljén med hjalp av

Hakemus 18.12.2014 Ansékan 18.12.2014 M 1 Rakennusala. gronanlaggning.

KH kas 26.01.2015 g‘ll:')sB %%hdgg.(()):ézow I Byggyta. Mahdollisten tukimuurien ja pysakéintilaitoksen julkisivun muurimaisuutta tulee
OAS 03.03.2015 Uo. vahentaa istutuksin, aukotuksin, materiaalivalinnoin seka muilla arkkitehtuurin
YLK 15.03.2016 SAMH 15.03.2016 [ keinoin.

Nahtavila MRA 30 § 22.03.2016-20.4.2016  Paseende MBF 30 § 22.03.2016-20.04.2016 Rakennusala. Lavistajalle merkitty arabialainen luku osoittaa rakennusalan

L.

Den muraktiga karaktaren hos eventuella stdmurar och

rakennusoikeuden. parkeringsanlaggningars fasader ska dampas med hjalp av dppningar,

Byggyta. Det arabiska talet pa diagonalen anger byggnadshdéjden pa byggytan.

materialval och andra arkitektoniska medel.

|_ . e e Rakentamattomat korttelialueen osat, joita ei kayteta kulkuteina, leikki- tai
i ma/o] Maanalaisen pysakointitilan rakennusala. oleskelualueina tai pysakointiin, on istutettava.
—_— Byggyta for underjordiskt parkeringsutrymme. De delar av kvartersomradet som inte anvand for vagar, parkering, lek eller
— vistelse ska planteras.
|— N
aanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska.
I Kdrramp till underjordiskt utrymme. Hulevedet/Dagvattnet
Pohjakartta tayttad asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset. . . . . . .
Baskartan uppfyller de krav som stélls pa baskartan for en detaljplan. e o o e Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa. E&ﬁgﬁ;;\eﬁzﬂtﬁg ;(SLJLIJ?; toteuttaa kaupunkikuvallisesti korkeatasoisena,
Kauniaisissa Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar forbjuden. Dagvattenhanteringen ska ordnas genom stadsbildsmassigt hogklassiga,
Grankulla 26.09.2016 Johanna Maattala ETRS-GK25 / N2000 parkaktiga Iosningar.
YLEISET MAARAYKSET / ALLMANNA BESTAMMELSER: Vettaldpaisemattdmiltd pinnoilta tulevia hulevesia tulee viivyttaa alueella siten,
KAUNIAISTEN KAUPUNKI GRANKULLA STAD etté viivytyspainanteiden, -altaiden tai -sailiiden mitoitustilavuuden tulee olla
MAANKAYTTOYKSIKKO MARKANVANDNINGSENHETEN o o yksi kuutiometri jokaista 100 vettalapaisematonta pintaneliometria kohden.
Autopaikkoja on rakennettava vahintaan 1 ap / 85 k-m2. Viivytyspainanteiden, -altaiden tai -séilididen tulee tyhjentya 12 tunnin kuluessa
o , Bilplatser ska byggas minst 1 bp / 85 v-m2. tayttymisestian ja niissa tulee olla suunniteltu ylivuoto. Velvoite koskee myds
Kaavoittaja: Marko Lassila rakentamisaikaisia vesia.
Kaavavalmistelija: Matti Salminen Rakennuslupavaiheessa on esitettava selvitys siita, etta leikki- ja oleskelualueet Dagvattnet fran de ogenomslappliga ytorna ska férdréjas inom omradet sa att
e on suojattu likennemelulta rakennusten ja rakennelmien sijoittelulla. Melutaso fordrojningssankornas, -bassangernas eller -cisternernas dimensionerade volym
Asemakaavan hyvaksymispaivamaara piha- ja oleskelualueilla ei saa ylittaa paivisin (klo 7 - 22) 55 dB(A) ja Gisin (klo ska vara en kubik per varje 100 kvadratmeter ogenomslapplig yta.
Datum for godkannande av detaljplanen 22 - 7) 50dB(A). _ o Fordréjningssankorna, -basséngerna eller -cisternerna ska tSmmas inom 12
| bygglovsskedet ska det visas upp en utredning Gver att lekoch uteplatserna timmar fran det de fyllts och de ska ha kontrollerat dverlopp. Férpliktelsen galler . S Vi) 7 " Py
har skyddats mot trafikbuller genom Iamplig placering av byggnader och ocksa vattnet under byggtiden. N [N T . o X by
konstruktioner samt med bullerskydd som tomtagaren uppfort. Bullernivan pa “ gb Nuorisdtalo |
) L gardsoch uteplatser far inte dverstiga 55 dB(A) dagtid (kl. 7-22) och (kl. 22-7) ) | o LS Ungomégarden
ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET: 50 dB(A) nattetid. Y L Ungomsgarten)
BETECKNINGAR OCH DETALJPLANEBESTAMMELSER:
Julkisivut/Fasader
- Asuinkerrostalojen korttelialue.
Kvartersomrade for flervaningshus. Rakennusten julkisivut on toteutettava paaosin paikalla muurattuina, rapattuina

tai slammattuina seka ilman nakyvia elementtisaumoja. Rakennusten
julkisivujen paavarisavyn on oltava yhtenainen ja vaalea.
Byggnadernas fasader ska huvudsakligen vara murade, rappade eller

. . slammade och utféras pa platsen utan synliga elementfogar. Fasaderna ska ha
—_— 3 metrid kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. en enhetlig, ljus huvudfarg. )

Linje 3 m utanfér planomradets grans. oo N\ 7 | ’
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Rakennusten julkisivuissa tulee kayttada laadukkaita materiaaleja. Myos - Wﬁ v s T ma‘—‘—m MET “M\'(—”'ﬁ\" L -
rakennusten katot teknisine tiloineen on rakennettava kaupunkikuvallisesti 1 |V v ! N
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. korkeatasoisesti. P [ e | Wﬁ J;@i‘%ﬁ?oo ﬁj] N
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. Till byggnadernas fasader ska anvandas hégklassiga material. Aven hustaken N | ag “
inklusive tekniska utrymmen ska byggas hoégklassigt med tanke pa stadsbilden. ‘ . EM
— Osa-alueen raja. Mikali Asematien puoleiselle julkisivulle sijoitetaan parveke tai terassi, se tulee -

Grans for delomrade. suojata meluntorjunnan kannalta tarkoituksenmukaisin lasiseinin.
Om det placeras en balkong eller terrass vid fasaden mot Stationsvagen, ska
den skyddas med glasvaggar som ar andamalsenliga ur bullerskyddssynpunki.

4 Kaupunginosan numero.
Stadsdelsnummer.



